Boubakr Anshad L-"aql

Yan dar tayyuga imma sngh ullah ur sar ikrz inna yra
Celui qui a les moyens de labourer, je sais qu’il ne labourera pas ce qu’il veut.
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Ullah ar yuf a weldi yan ka 1 tbuwwahn istara dunita
Par Dieu, mon ami, mieux étre vagabond et parcourir le monde
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I ttuwa'n skan a dunita sar ifgh rruh ikhsan in@i allah isamhi

Etre vagabond et parcourir le monde jusqu’a ce que 1I’ame quitte mes os sans
regret
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Aymmi hnna mad rih bnadmi
Ah ! mon Dieu (Chére mére) ! qu’ai-je a faire avec les gens
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Wanna mur tsaswa 1-‘aqlns d winii
Dont I’esprit n’est pas semblable au mien
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L-‘aql 1 bdat rbbi mkda ay trana
L’esprit, Dieu I’a disposé comme des étoiles
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[11a ma tannit ifawn kra illasi
I1 est celui qui est éclairé et celui qui est assombri
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L-"aql imun d tifawt ay t hnnan
L’esprit qui accompagne la lumiére est en paix
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L-"aql imun d tillas kay jlana
L’esprit qui accompagne les ténebres est en perdition
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A tasa wa bnti hnnu kan
O ! mon ceeur (foie )soit tranquille
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Amma tarwa n’middn dar falni
Et n’oublie pas que les enfants des hommes finissent par nous quitter
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Wala dalayli ladal ........... (A BE ]

Wa Sidi Hmad u Musa kiyin ay gan
O Sidi [A]Hmad u Miisa, c’est toi qui es
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L-‘in aqdim lih ad n tagma
La source ancienne d’ou on s’abreuve
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Ayyigik ur igrs mulana rja
Que Dieu ne me désespéere jamais de toi
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Amin n sha ‘1l1ah wi dum l-rda
Ainsi soit-11 (Amen) si Dieu le veut et que I’agrément perdure
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